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1 — WLASCIWOSCI | FUNKCJE

e Nie jest potrzebny port szeregowy lub réwnolegty, w ystarczy tylko jeden port
USB

» Calkowita izolacja "Komputer <--> Radio"

» dwukierunkowa izolacja transformatorowa sygnatow audio
» optyczna izolacja WSZYSTKICH sygnatéw cyfrowych: Radio Control, CW. PTT,
FSK
o Kompatybilne z wszystkimi programami logowania i s terowania, bazuj gcymi na
MS Windows

» specjalny program microHAM "USB Device Router" tworzy wirtualne porty COM dla
petnej pracy ze standardowymi zastosowaniami (aplikacjami) Windows.

« adaptowalne wstepne nastawienia (presets) pozwalajg na natychmiastowg zmiane
parametréw interfejsu USB Il, dla dopasowania do aktualnie uzywanego programu.

« Kompatybilny z oprogramowaniem nie Windows logowani a lub sterowania
« stosuje drajwery standardu przemystowego USB UART (FTDI)
» stosuje drajwery standardy USB Audio (T1/Burr-Brown)

« Zintegrowany port sterowania komputerem dla wszystk ich radio CI-V, FIF-232, IF-
232, RS-232
» petna obstuga radia Icom, Kenwood, Ten-Tec, Yaesu i innych
 nie jest potrzebny oddzielny konwerter pozioméw

» Wejscie blokady (squelch) dla dodatkowego sterowania pr ogramem

» Wysoka odporno $¢ na zakitdcenia RFI
» zintegrowane dtawiki i filtry dla lepszej odpornosci na RFI
* nowoczesne ekranowanie i konstrukcja obwodow dla sttumienia produktéw RFI

o Podtaczenia:
¢ Komputer — USB
* Radio — DB15

e LEDy na przednim panelu dla tlatwej obserwacji reak cji na CW, PTT, SQL,
POWER i dane steruj gce radio

* Metalowa/aluminiowa obudowa, pokryta proszkiem, z wygl gdem jedwabistym

» Bezpfatne, nieograniczone czasem uaktualnianie on-  line firmware/software.

2 — WAZNE OSTRZEZENIA

Przed pierwszym u_zyciem USB Interface Ill musisz wstawi €

wewn atrz CAT mostki (zwieracze) poziomu

Jesli USB Interface lll zasilasz z zewn etrznego zasilacza, ZAWSZE sprawd 2z
biequnowo $¢ zewnetrzneqo zasilacza 13,8 V..

Jesli twoje radio wprowadza uaktualniane firmware, to NIE WYKONUJ
uaktualniania przez USB Interface lIl.

Cechy i funkcje
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3 — Opis panelu
Panel tylny
USE RADID
1) (2

(1) - RADIO: ztacze DB15F dla podiaczenia radia, szczegotowy opis jest w zatgczniku A

(2) — USB: zlgcze USB B dla podtaczenia komputera. Podtacz standardowy kabel USB A-B

Panel przedni

USB Interface Il

microHAM
O O 0O O O O
PWR SOL CONTROL PFTT CW MIN MAX  MIN MAX

-
fl\.'l-
43

(1) - POWER: ZASILANIE: ZOLTY LED $wieci, gdy urzadzenie jest zasilane
SQL: ZIELONY LED swieci, gdy wyciszanie (squelch) jest aktywne
CONTROL: CZERWONY LED $wieci, gdy radio wysyta dane do komputera

ZIELONY LED swieci, gdy komputer przesyta dane do radia
PTT: CZERWONY LED swieci, gdy PTT jest aktywne
CW: CZERWONY LED swieci, gdy CW jest aktywne

(2) — TX: Poziom nadawanego audio
(3) — RX: Poziom odbieranego audio

Opis panelu
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4 — INSTALOWANIE

Instalowanie USB Interface Il sktada sie z kilku krokow:

1) przygotowanie USB Interface 11l do pracy z twoim radiem

2) zainstalowanie microHAM USB Device Router (oprogramowanie sterowania i ztgcza
(interface))

3) konfigurowanie USB Audio CODEC
4) konfigurowanie Routera

Przygotowanie USB Interface Ill dou zytku

1. Zdejmij gérng pokrywe z USB Interface Il i wstaw mostki CAT w sposéb podany na
nastepnych obrazkach. Mostki interfejsu CAT muszg by¢ odpowiednio skonfigurowane dla
wybrania wtasciwego poziomu dla kazdego typu radia.

Poziomy RS-232:

Elecraft: K2, K3, Icom: 7800, JRC: JST-245
Kenwood: TS-480, 570, 870, 2000,
TenTec: wszystkie radia ze ztgczami DB9
lub DB25 o
Yaesu: FT-450, FT-847, FT-920, FT-950,
FT-1000MP, Makr V, Mark V Field,

FT-2000, FT-9000

el RS232

Poziomy IF-232:
Kenwood: TS-140, 440, 450, 680, 690, 711,
790, 811, 850, 940, 950

IF232

Poziomy FIF-232

Yaesu FT-100, 736, 747, 757GXI|, 767,
817, 840, 857, 890, 897, 900, 980, 990,
1000, 1000D .

FIF232

Poziomy CI-V:

Icom: wszystkie radia z wyjatkiem 7800 z
RS-232

Ten-Tec: wszystkie radia ze zlgczem 3,2
mm

Cl-v

Uwaga: Interfejs CAT nie jest fabrycznie konfigurow  any

2. Wetknij DB15M w zespole kabla radia do ztacza DB15 na tylnym panelu USB Interface I
i wiéz WSZYSTKIE ztgcza z zespoitu kabla do wiasciwych gniazd na tylnym panelu
twojego transiwera. Kazde zlgcze na kablu interfejsu radia jest oznaczone tak samo jak
odpowiednie gniazdo w twoim transiwerze.

3. Jesli kable radiowe sg zakonczone przewodami dla zewnetrznego zasilania, to podigcz te
przewody do zasilacza 12-16 V DC. Upewniaj si e, ze biegunowo $¢ jest wia sciwa.

4. Przygotuj, lecz nie podtaczaj kabla USB z gniazda USB Interface Ill do twojego
komputera.

Menu Routera
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Instalowanie Routera Urz agdzenia micro HAM USB

& Setup - microHAM USB Device |

Welcome to the microHAM USB
Device Router Setup Wizard

Thiz will install microHAM USE Device Router 3.1.0 on your
computer.

Itis recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

Cancel |

Uruchamia sie pomoc Windows w instalowaniu
ktéra pyta, w ktérym folderze ma by¢
zainstalowany Router i wspomagajgce pliki.
Uwaga:, jesli nie masz powaznego powodu do
instalowania Routera gdzies indzie], to
zainstaluj go w potozeniu domysinym.

=lol]

Completing the microHAM USB
Device Router Setup Wizard

18 Setup - microHAM USB Device Router

Setup has finished installing microHAM USB Device Router on
your computer. The application may be launched by selecting
the installed icons.

Click Finish to exit Setup,

¥ Launch microHAM LSE Device Router

Menu Routera

Dla zainstalowania Routera kliknij na link
Install USB Device Router na instalacyjnym
CD lub pobierz najnowszy pakiet instalacyjny
Z miejsca Web:

WWW.microHAM.com/downloads.html.

Jesli pobierzesz uaktualniony pakiet, Kliknij
na "urouter_release+xx+xx.exe" (Xx_XXx jest
wersja) dla uruchomienia instalowania.

& Setup - microHAM USB Device

Select Destination Location

‘where should microHaM USE Device Router be installed?

&

’J Setup will install microHAM USE Dewvice Router inta the following folder.

To continue, click Next. |f you would like to select a different folder, click Browse.

Browse...

Atleast 19.7 MB of free disk space is required.

< Back | Nest > I

Cancel I

Gdy instalowanie Routera jest zakonczone,
kliknij "Finish" dla uruchomienia Routera po
raz pierwszy.

Nastepnie wigcz kabel USB i przystgp do
konfigurowania Routera dla twojej stacji i
oprogramowania.
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Konfigurowanie USB Audio CODEC
=181 \Windows bedzie automatycznie
LIPS Setor e Lelp i drajwer USB Audio Device dla obstugiwania
crmgg e a=na USB Audio CODEC w USB Interface |1,
- IDE ATAATAPI controllers |

w2 Keyboards

) Mice and other pointing devices

#-Re Modems

o B8 Network adapters

w-[H PCMCIA adapters

¥ Ports (COM & LPT)

= %8 Processors

=@, Sound, video and game controllers

- ®, Audio Codecs

-8, ESS 1969 PCI AudioDrive (WDM)
@. Legacy Audio Drivers

-, Legacy Video Capture Devices

-8, Media Control Devices
@, Standard Game Port

MM SE Audio Device
D, Video Codecs

w- g System devices

@& Universal Serial Bus controllers

L

| l

Playback | Recording ISounds

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
| Creative SB Audigy 2 Z§ (WD)
Waorking

SPDIF Qut
Creative SB Audigy 2 Z5 (WDM)
Disabled

®

Speakers
Realtek High Definition Audio
Working

<

Realtek Digital Output

Fmﬁ Realtek High Definition Audio
~(@ Disabled
Configure | | Set Default ‘ Properties |
([ oc ][ cancel ][ ooy

Windows automatycznie wybierze kazde nowe
zainstalowane urzadzenie audio jako urza-
dzenie domysine dla Odtwarzania dzwiekow
zapisywania Dzwiekéw. Niepozadanym jest
aby Dzwieki Windows byly odgrywane przez
USB Interface Il

Sounds and Audio Devices Pr 2l x|
Volume | Sounds Audio | Voice | Hardware ]
 Sound playback

@ Default device:
-/ USB Audio CODEC
Wolume... Advanced... |
 Sound recording
Default device:
A [UsB Audio CODEC =]
Yolume,.. Advanced., |
— MIDI music playback
Default device:
9 |ESS 1969 FM Synthesizer =l
Yolume. . I Ahout.. I
™ Use only default devices
oK I Cancel I Lpply I
W Windows 2000 i Windows XP, otworz

"Souds and Audio Devices" w panelu
sterowania lub kliknij prawym przyciskiem na
ikone gtosnika na pasku zadan i wybierz
Adjust Audio Properties. Resetuj domysine
urzadzenie dla odtwarzania dzwiekéw i
zapisywania  dzwiekbw na  pierwotnym
urzadzeniu dzwiekowym w twoim komputerze.

W Windows Vista "Sound"

otworz na

panelu sterowania, lub kliknij prawym przyciskiem na ikone glosnika na pasku zadan i
Resetuj domy$ine dla glosnika na pierwotnym urzgdzeniu
dzwiekowym w twoim komputerze.

wybierz "Playback Devices."

Menu Routera
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Konfigurowanie Routera urz gdzenia micro HAM USB

Program Routera urzadzenia USB MicroHAM (Router) dostarcza Windowsowi kompatybilne narzedzie
konfiguracyjne dla urzadzen microHAM (dla USB Interface lll a takze dla microKEYER, CW Keyer i
USB Interfaces) oraz software interface dla innych aplikacji Windows (logger, oprogramowanie
cyfrowe itd.) . Program interfejsu jest dostarczany jako Virtual Serial Ports.

Dla skonfigurowania i uzywania USB Interface Il z programami aplikacji kompatybilnymi z Windows,
konieczne jest zainstalowanie drajwera USB, uruchomienie Routera, i dostarczenie zasilania do USB
Interface Ill, przez wigczenie przytaczonego radia lub zewnetrznego zasilacza. Wtedy Router jest
konfigurowany na zgodnos$¢ z wymaganiami programu aplikacji (logger lub tryb cyfrowy).

Tworzenie i stosowanie Wirtualnego Portu Szeregoweg o0

microHAM Router tworzy szereg wirtualnych szeregowych portéw, ktére pozwalajg aplikacjom
Windowsowym (logger i programy cyfrowe) pracowa¢ z USB Interface Il tak jakby pracowaly z
“realnym" (sprzetowym) portem szeregowym.

Celem wykorzystania tych portéw wirtualnych musisz najpierw utworzy¢ porty i nastepnie przypisac
kazdemu wirtualnemu portowi odpowiednig funkcje (sterowanie radiem, PTT, CW, FSK itd.).

NIE definiuj portu, ktory jest aktualnie w uzyciu (na przyktad COM1 lub COM2, ktére sg portami
sprzetu na wielu kartach gtéwnych), lub portéw wirtualnych stosowanych przez inne urzadzenie USB.
Router nie pozwoli na wykorzystanie numeru portu COM, ktory jest juz obecny w systemie, lecz port
ten moze by czasami ukryty. Jesli inne urzadzenie, ktére takze korzysta z portéw wirtualnych
(zewnetrzne urzadzenia USB, urzadzenia bluetooth, PDA itd..) nie jest podigczone do komputera
podczas tworzenia portéw wirtualnych w Routerze, to porty te mogq naktadac sie na siebie i nie bedg
dziataly wiasciwie, gdy podtaczysz takie urzadzenie.

Wazne __ ostrze zenie: Przed utworzeniem portu
wirtualnego COM, dot acz najpierw wszystkie urz adzenia
zewnetrzne, ktére b edziesz uzywat z komputerem.

1= microHAM USB Device Router 7.4.0

Router Preset Device | Virtusl Port Help

Restartuj Routera i nast epnie utwérz porty wirtualne M USB Interface I |
COM “  Delete

i ; | Por . Delete Al
Porty wirtualne sg tworzone w menu Virtual Port Ports | Audio Mixer | _

Create — tworzy porty wirtualne. Mozliwe jest wybranie w
tym samym czasie wiecej niz jednego portu przez przytrzymanie klawisza Ctrl i klikniecie na kilka
numerdw portéw. Tworzenie portdw wirtualnych moze zajaé chwile czasu, badz cierpliwy.

Delete — usuwa kazdy pojedynczy port wirtualn

‘ ‘ Delete All — usuwa wszystkie uprzednio utworzone porty
Select one or more virtual senal ports to be created. .
It may take a long time in ‘Windows 98/ME, be patient. wirtualne.

Nie usuwaj portu wirtualnego zanim wszystkie aplikacje
stosujace taki port nie zostang zamkniete.

) TIP: Mozliwe jest jednoczesne wybranie wielu

- portbw  przez  przytrzymanie  przyci $nietego
~  klawisza Ctrl i klikaj ac na numery portow COM.

TIP: Jesli odinstalowate § inne urz adzenie, ktére
korzystato z portu wirtualnego i Router nie oferuje
_*@’_ zwolnionego numeru portu COM, to b edziesz

.. musiat resetowa ¢ szyne portu wirtualnego. Mo zesz

zrobi € to przez jednoczesne usuni ecie wszystkich
ok | [ concel | portow wirtualnych w Routerze . Wybierz "Virtual Port |
Delete All" a nast epnie utworz ponownie potrzebne porty.
Powinien pojawi ¢ sie brakuj acy numer portu COM.

Menu Routera
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5 - Router urz gdzenia micro HAM USB
MENU ROUTERA

Restore Router Settings: stosowane jest dla przywracania nastawien z pliku urs tworzonego
rozkazem backup. Plik urs moze by¢ uzywany tylko z urzadzeniem, dla ktérego zostat
utworzony (generowany) na komputerze z przypisanym tym samym portem (plik zawiera
numer seryjny urzadzenia).

Ostrze zenie: Przywracanie backup zast epuje wszystkie aktualne nastawienia Routera wraz ze
wst epnymi nastawieniami (Presets), stosuj ostro  znie!

Backup Router Settings: stosowane jest dla utworzenia pliku backup urs.

Plik ten zawiera nastawienia Routera (wraz z nastawieniami wstepnymi — presets) dla
wszystkich urzadzen zdefiniowanych w Routerze.

Options | General

- Load Router on Start-up: jesli zostanie zaznaczone, Router uruchomi sie automatycznie
przy kazdym uruchamianiu komputera lub przy restartowaniu (reboot).
- Start Router Minimized:, gdy zaznaczone, Router bedzie startowat zminimalizowany.

(ikony)
Options | Band Map: Nie ma zastosowania dla USB Interface Il —

Dostosowywalne granice pasma stosowane dla sterowania wyjsciem danych pasma. Kody
BCD moga by¢ dostosowywane dla napedzania przetgacznikéw antenowych lub sterowania
filtrem pasmowo-przepustowym. Nastawienia tego nie stosuje sie z DigiKeyer.

Opctions | Digital Band Map: - Nie ma zastosowania dla USB Interface Il —

Dostosowywalne granice pasma dla pracy w trybie cyfrowym. Nastawienia te sg stosowane
dla automatycznego (opcyjne) wyboru wytgcznika auto i w trybie PTT opartym na
czestotliwosci pracy. Staranne wybranie "Digital Band" jest niezbedne dla transiweréw, ktére
nie majg specjalnego trybu dla pracy AFSK, lub nie zglaszajg tego trybu w zestawie
rozkazéw komputerowych. Dotyczy to przede wszystkim transiweréw Kenwood i TenTec, ale
ma zastosowanie takze do starszych radiow Ilcom i Yaesu.

Options | Audio Devices: - - Nie ma zastosowania dla USB Interface Il —

- Don't use audio devices - jesli zaznaczone: Router nie stosuje urzadzen audio i
nastawienia w oknach dialogowych (tab) Audio Mixer i DVK sg nieskuteczne.

- Manualy assign audio devices:- jesli zaznaczone, Router pozwoli uzytkownikowi na
wybranie urzadzenia audio (karta dzwiekowa) we wiasciwych polach w oknie dialogowym
Audio Mixer i bedzie aktywnie sterowat urzadzenia audio.

- Automaticaly assign microHAM audio devices:- jesli zaznaczone, to Router
automatycznie przypisze odpowiednie urzadzenie audio o tej samej nazwie, jesli
wielokrotne zlgcza microHAM tego samego rodzaju sg dotgczone do jednego komputera.

Options | DVK: DVK nie jest obstugiwane przez USB Interface Ill

- Voice Messager time limit: maksymalny czas dla kazdego komunikatu gtosowego, az do
120 sekund.

- Sample rate: czestotliwo$¢ prébkowania stosowana podczas zapisywania i odtwarzania
komunikatéw gtosowych.

- Sample size: wielkos¢ prébkowania stosowana podczas zapisu komunikatu gtosowego.
Wielkos¢ probkowania wptywa przede wszystkim, na jako$¢ audio komunikatu.
Prébkowanie 16 bitowe daje audio lepsze niz 8 bitowe

Options | USB:
- Noise Immunity: Okresla ile razy niedostarczony pakiet USB bedzie powtarzany zanim
urzadzenie USB zostanie odigczone od systemu operacyjnego.
- Response time: wybiera jak dlugo chip USB w urzadzeniu bedzie czekal na dodatkowe
dane przed wystaniem danych do systemu operacyjnego.

Menu Routera
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Minimize: Klikajac na to minimalizuje sie
Routera do pola wyboru (tray)
systemowego na dole prawego EN

naroznika paska zadaniowego Windows
(the "System Notification Area").

= R E SN A

J 11:53 am

zesz przywroci € go przez podwojne
zesz takze przywrdci ¢
¢ Routera z

=" TIP: Gdy Router jest zminimalizowany,

r@a klikni ecie na ikon e wyboru systemowego (tray) Routera. Mo
Routera podwojnym klikni  eciem na ikon e Routera na pulpicie lub przywréci
menu Programy.

Exit: Klikniecie na te pozycje konczy prace Routera.

Uwaga: Gdy Router jest zako niczony, to program aplikacji nie b edzie w stanie komunikowa ¢

sie z USB Interface Il i radio.

PRESET MENU

Wymagania kazdej aplikacji (logging, sterowanie i
programy w trybie cyfrowym) sa rézne i kazdy
program obstuguje sterowanie radiem, kluczowanie
CW / FSK / PTT i kartg dzwiekowa, na swoj sposob.
W niektorych przypadkach to, co dziala w jednej
aplikacji moze nie dziata¢ prawidiowo w drugiej. Dla
uzyskania maksimum korzysci z DIGI KEYER'a,
mozesz chcie¢ dostosowaé ustawienia dla kazdej
aplikaciji.

Dla ulatwienia przetgczania miedzy aplikacjami,
Router dysponuje do 12 wstepnych nastawien
(Preset) definiowanych przez uzytkownika. W
pamieci zachowane moga by¢ rézne konfiguracje
nastawienia wstepnego (preset) i przywolywane
natychmiast przez proste klikniecie na przycisk
preset.

Kazdy preset zawiera nastawienia dla wszystkich
urzadzen podigczonych to Routera i przez niego
sterowanych. Na przykiad, jesli Router steruje DIGI
KEYER, microKEYER, CW KEYER i USB Interface,
to kazdy preset zapamietuje nastawienia dla
wszystkich tych czterech urzadzen wraz z przypi-
saniem portbw COM i zawartosci wszystkich sub-

W= microHAM USB Device Router 2.0

Device Wirtual Port  Help

Router BEEEEE

| yf M Save s |d \
Rename -

[ Pl Delete K| Ow #winKey |

v Show Buttons

M1MM

Writelog

DiLab :
WinTest b ‘
Logger3z
TR.X Manager | S
sD
M
RCEREEy
CradwWiIN -
Win-EQF

okien dialogowych z wyjatkiem okna komunikatow FSK/CW.

Sa trzy sposoby dla zastosowania presetu z chwila, gdy zostanie on utworzony:

1. Kliknij na Preset i wybierz zadany preset z rozwijanego menu.

2. Kliknij na przycisk preset. Dla zobaczenia przyciskdw w Routerze, zaznaczone musi by¢ Preset |

Show Buttons.

Gdy zostang zastosowane nastawienia z presetu, to zaczyna swieciC zielone

Swiatetko umieszczone w przycisku preset. To zielone $wiatetko Swieci TYLKO wtedy, gdy
wszystkie nastawienia w Routerze sg takie same jak te, ktére sg zachowane w presecie.

@ Wi | (0 wmty | [0 witeloa |

Dklab | [0 winTes | [0 Loggeriz |

[0 TRxManager | [0 sD ] @ Mww

[0 RckAwy |

[0 oxawn | [ winfgF |

micro Kever w1,8 (WinKey rev, 9)

connected
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3. Przez prawe klikniecie na ikone zasobnika (tray) systemu, gdy Router Ec'_';'ﬁg“re
jest zminimalizowany. -
Lo ) . M1MM
Presety (wstepne nastawienia) i aktualna konfiguracja routera sg MMTTY
zachowywa_ne w rejestrach, gdy Router jest zamykany i sg przywotywane WriteLog
gdy Router jest tadowany. DxLab
Save as — zachowuje aktualne nastawienia Routera w presecie dla WinTest
rzysztego uzytku. Logger32
przy 9 yt TRX Manager
Rename — Pozwala na zmiane nazwy istniejacego presetu. sD
Ml
Delete — Usuwa wybrany preset RCKREty
Show buttons — Gdy jest zaznaczone, to Router pokazuje przyciski DI

presetu. Win-EQF

e

DEVICE MENU (URZADZENIE)

Router moze sterowa¢ wieloma urzadzeniami. Pozwala to na rownoczesne konfigurowanie nastawien
dla wszystkich dotaczonych urzadzen przez uzycie Presetu.

Kazde urzadzenie ma swojg wiasng zakiadke [ e I
(Tab), (strone) w gtownym notatniku Routera.
Zawarto$¢ zaktadki urzadzenia zalezy od typu

Router Preset Device Wirtual Port  Help

urzadzenia. Dodawanie urzadzenia odbywa sie o CwW Keyer | o micro Keyer | o USB Interface ||
automatycznie przy pierwszym wykryciu przez
Router wspomaganego urzadzenia (USB driver). Ports | Cw /Winkey | Cw/ Messages|

Raz wykryte urzadzenie pozostaje w Routerze
nawet po wytgczeniu tego urzadzenia. Kazde g :
urzadzenie  jest identyfikowane numerem |
identyfikacyjnym i niepowtarzalnym fancuchem | Bouter Eresst Device iirtualPort Help

Szeregowym. ' CK-FT1000MP | o/ MK -IC7S6PRO | o USB - FTES7D

Rename - Tworzy nazwe urzadzenia klienta. Jest
to uzyteczne, jesli dwa lub wiecej urzadzen jest
podiagczonych do Routera. Na przyktad CW
KEYER, micro Keyer i USB Interface Ill moze mie¢ zmieniong nazwe na
e G EVNERGRVETER:  bardziej identyfikujgca, w sposéb pokazany ponize;.

Parts | Cw 2 winKey Cw Messages |

Bouter Presst Device WU Delete — Usuwa urzadzenie z Routera. Usuniete moze byé tylko
3 USS Interface o1 urzadzenie odtaczone zaznaczone [REB "X" na zakladce urzadzenia.
: Dla odtgczenia urzadzenia od Routera, wylacz kabel USB z komputera

Ports | Audio Mixer | lub urzadzenia.

Save Template - bedzie zachowywalo aktualne nastawienia w pliku szablonu (template).

Gdy klikniete, Router otworzy standardowe okienko dialogowe File Save (zachowania pliku) —
domysine potozenie jest C:\Documents and Settings\All Users\Application Data\microHAM\cfg.
Jesli w tym samym katalogu znajduje sie hipertekst (html), lub otwarty tekst (ixt) dokumentacji
pliku o tej samej nazwie jak szablon, to bedzie on potaczony z szablonem (template)

Load Template — bedzie automatycznie konfigurowat Routera z szablonu (plik *.tpl).

Gdy klikniete, Router otworzy standardowe okienko dialogowe pliku File Save — ktérego
domysline potozenie jest w C:\Documents and Settings\All Users\Application Data\microHAM\cfg
— i wybrany moze byé zadany szablon. Gdy Router zataduje szablon (template), to poszukuje w
tym samym katalogu plik html lub txt z nazwg takg samag jak ma szablon. Jesli taki plik zostanie
znaleziony, to bedzie wyswietlony.

11
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TIP: Szablony s a poteznym narz edziem dla szybkiej konfiguracji Routera dla pracy w
«L . poszczegodlnych aplikacjach. Pliki szablonu s g wymienialne mi edzy komputerami i s a
'f@" dobrze przystosowane do klonowania nastawie A przy stosowaniu tych samych aplikacji
na stacjach wielo-komputerowych, albo dla rozestani a nastawie n miedzy u zytkownikami.

Upload Firmware: Nie ma zastosowania do USB Interface Ill

USB Interface Il nie wymaga jakiegokolwiek dotadowania firmware (oprogramowania firmowego).

MENU VIRTUAL PORT

Koniecznym jest utworzenie kilku wirtualnych portow szeregowych (COM ports) dla umozliwienia
aplikacjom Windows (logging, sterowanie lub program trybu cyfrowego) dostepu do urzadzen
microHAM. y

"= microHAM USB Device Router 7.4.0

: é t}::::zadapters Router Preset Device | Virtual Port Help

i POMCIA adaptiers - Serial | o USB Interface III

+ j PCMCIA and Flash memory devices Ports - Delete —

= % Ports (COM &LPT) A

J CommunEﬂons Port (COM1) | Hardware Ports | Audio Mixer See S

¥ ECP Printer Port (LPT1) .
¥ ELTIMA virtual Serial Port (como) | Virtual , .
5 ELTIMA virtual Serial Port (COM11) Create — Tworzy porty wirtualne. Mozna
| ELTIMA Virtual Serial Port (COM3) jednoczesnie  wybraé¢ kilkka portbw przez
_ ELTIMA virtual Serial Port (COM4) przytrzymanie klawisza Ctrl i klikanie na numery
¥ ELTIMA virtual Serial Port (COMS) portbw COM.  Tworzenie portow wirtualnych
¥ ELTIMA virtual Serial Port (COM6) wymaga czasu, badz cierpliwy.
;y’ ELTIMA Virtual Serial Port (COM7) , .
5 ELTIMA Virtual Serial Port (COMS) Delete — Usuwa poszczego6lne porty wirtualne
L?_ELTIMA Virtual Serial Port (COMS) Delete Al — Usuwa wszystkie wcze$niej

+- 48 Processors utworzone porty wirtualne i resetuje szyne

Wirtualnego Portu Szeregowego.

Nie usuwaj portu wirtualnego zanim zostang zamkniete wszystkie aplikacje korzystajace z tego portu
wirtualnego.

Wirtualne porty szeregowe mogg by¢ przegladane w Device Manager, w folderze Ports (COM &
LPT).

Uwaga: Prawidtowo pracuj ace porty nie powinny wy $wietla ¢ znaku wykrzyknika (!).

MENU HELP (POMOC)

Manuals: Link do podrecznikéw microHAM znajdujacych sie w twoim systemie.
Setup Guides: Link do przewodnika po konfiguracji oprogramowania dla wielu zwyklych zastosowan.

Download Documents: Pobiera dokumentacje microHAM wraz z uaktualnionym podrecznikiem i
przewodnikiem nastawiania. Mozesz wyspecyfikowa¢ produkty, dla ktoérych chcesz otrzymaé
dokumentacje. Uwaga: wymaga potaczenia z Internetem.

microHAM Home Page: Link do WWW.microHAM.com

microHAM Download Page: Link WWW.microham.com/downloads.html

Show Tooltips: , Gdy zaznaczone, to wySwietlana jest waska pojedyncza linia pomocy ponizej
kursora myszki.

Update Router: Pobierz i zainstaluj najnowszg wersje Routera.

About: Pokazuje numer wewnetrzny wersji Routera.

12
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PORTS TAB (Przypisanie portoéw)

Gdy juz zostanie utworzony port wirtualny, to musi by¢é on potaczony z okreslonym kanatem
urzadzenia (np. Sterowanie (Control), CW, PTT itd.) Takie przypisania powinny korespondowaé z
nastawieniami oprogramowania aplikacji i muszg by¢ uprzednio skonfigurowane w Routerze a
nastepnie w aplikacji, (np. program logowania, MMTTY, STREAM itd.)

Wiasciwe przypisanie wirtualnych portéw COM jest istotn e dla integracji z loggerem.
Przeczytaj starannie poni zsza informacj e.

USB Interface lll ma cztery funkcje z pokazywaniem stanu i zastosowanego nastawienia przez
aplikacje gtéwna.

« Radio Control (stosuje RxD i TxD)
e CW (stosuje DTR)

e PTT (stosuje RTS)

e Squelch (stosuje CTS)

Uwaga ogolna: Nie przypisuj wirtualnych portéw do funkcji, ktéra nie jest stosowana przez twojg
aplikacje. Jest to zbedne i zajmuje $rodki.

RADIO PORT

Kanat sterowania jest stosowany przez gidwng aplikacje dla sterowania czestotliwoscig transiwera,
trybem, przetagczaniem T/R i wielu innymi parametrami. Aplikacja komunikuje sie z radio z
zastosowaniem protokotu szeregowego. Wiekszo$¢ nowoczesnych radiébw implementuje pewng
postaC szeregowego sterowania, lecz niemal kazda implementacja radiowa jest inna. llo$¢
sterownikow radia zalezy od poszczegélnej aplikacji i samego radia.

TIP: Numer portu COM przypisany w Routerze musi by € zgodny z numerem portu przypisanym
w aplikacji gtownej. Najpierw skonfiguruj porty wir tualne COM w Routerze, a nast epnie
skonfiguruj aplikacj e.

Jesli aplikacja otwiera port COM, przypisany do
sterowania (zazwyczaj podczas uruchamiania),
to Router pokazuje kanal, jako otwarty i
wyswietla szybkos¢ transmisji (baud rate), bity danych, parzystosé, liczbe bitow stopu stosowang w
aplikacji. Na przyktad 4800 8N2 oznacza 4800 baud, dlugos¢ danych 8 bitéw, parzystosé¢ = zadna
(none) i dwa bity stopu.

Radio control: | [Ee[IEIE ~ open 4300 8N2 | B

Dane plynace przez kanat Control sg pokazywane dwoma strzatkami. Zielona strzatka pokazuje
przeptyw danych z gtdwnej aplikacji do radia, za$ czerwona strzatka pokazuje przeptyw danych od
radia do aplikaciji.

Wirtualny port COM przypisany dla Control mo  ze by¢é wspétu zytkowany z CW i/lub PTT, lecz
wspoétu zytkowanie musi by € specjalnie utrzymywane przez aplikacj e. Wiele aplikacji nie wie jak
wspotu zytkowa € port radiowy z innymi funkcjami, stosuj linie ster owania (RTS, CTS, DTR,
DSR) dla potwierdzenia (handshaking), lub zastosu;j poziom staly.

Menu Routera
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CW PORT

Ze swojej natury, porty USB nie sg odpowiednimi dla przekazywania zdarzeh w czasie rzeczywistym
wymaganym dla kluczowania CW na sygnatach sterowania wirtualnego portu szeregowego (DTR). W
dodatku poza zwiokg w USB wystepujg takze spowolnienia, spowodowane fadowaniem CPU
komputera, obrébki wewnetrznej komunikatu Windows (komunikacja wewnatrz procesowa) i
przeptywem danych z innych peryferii, stosujgcych porty USB. Moze da¢ to w wyniku znieksztalcenie
nadawanych znakéw. Dla zminimalizowania tych niepozadanych efektéw systemu operacyjnego
Router stosuje specjalny algorytm nadprébkowania i prognozowania dla zapewnienia mozliwie
najtagodniejszego przenoszenia kombinacji sygnatu sterowania przez USB. Przy stosowaniu tej
techniki, kluczowanie CW w Routerze jest w wiekszosci przypadkéw uzyteczne az do 50 WPM, jesli
aplikacja generuje sygnaly kluczowania doktadnie i nie pochtania 100% czasu CPU w najwyzszej
klasie priorytetu.

Aktywnos¢ w kanale CW jest pokazywana czerwong

strzalkg. Gdy port jest prawidiowo skonfigurowany w Cw: | none +| DTR
aplikacji, to czerwona strzatka bedzie $wiecita
synchronicznie z nadawanym znakiem CW.

Dla pracy prébnej CW z komputera do radia, kliknij przycisk Test bez przypisywania portu lub przy
zamknietym porcie. Aktywujgac przycisk Test powoduje sie zamkniecie wyjscia CW.

UWAGA Przycisk test nie jest dostepny gdy port CW jest otwarty.

PTT PORT

Kanat PTT jest stosowany dla przelgczania

transiwera miedzy nadawaniem i odbiorem. Router E o i v
pozwala na  przypisanie  wirtualnego  portu

szeregowego do kanatu PTT.

Aktywnos$c¢ i stan kanatu PTT jest pokazywany strzatkg. Jesli port jest otwarty, to jeszcze nie oznacza,
ze jest on wlasciwie skonfigurowany dla kluczowania PTT. Je$li port jest prawidtowo skonfigurowany,
to strzalka bedzie Swiecita podczas calego czasu nadawania.

Dla pracy prébnej PTT z komputera do radia, kliknij przycisk Test bez przypisywania portu lub przy
zamknietym porcie. Aktywujac przycisk Test powoduje sie kluczowanie radia, jesli takie jest
dotaczone.

UWAGA Przycisk test nie jest dostepny gdy port PTT jest otwarty.

SQUELCH PORT

Chociaz wiekszos¢ aplikacji nie monitoruje wyciszania szumoéw (squelch) i nie ma zdolnosci do
wypetniania specyficznych funkcji opartych na ich statusie, to jednak zdecydowalismy sie wigczy¢ te
funkcje do Routera. By¢ moze, ze pewnego dnia aplikacja bedzie w stanie wykrywac¢ blokade i
wykorzystywac te informacje dla funkcji automatycznych takich jak zapis audio.

Gdy port jest wybrany dla wyciszania szuméw (Quelch) to Router zgtasza status Squelch stosujac
sygnat CTS.

Menu Routera
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Uwaga: W wyniku zmian w obstugiwaniu audio implementowane
Audio Mixer Tab w Vista nie jest dost

USB Audio CODEC

TX s s |

LEFT RIGHT
MASTER WAVE MASTER WAVE

L> L» Lo

Lr

50 00 100 100

[l TestSignal

AUDIO MIXER TAB

USB Audio CODEC v

RX

Sampling:

LEFT

- 0dE

- -10dE

- -20dE

- -304E

- -40dE
- -50dE

- 04
: -30dB

48000 Hz |

go w Windows Vista,
epny.

Konfiguracja karty dzwiekowej zalezy od
mozliwosci twojego oprogramowania aplikacji.
Niektére programy moga bezposrednio napedzac
(sterowaé) sterowniki mieszacza dzwieku, zas inne
nie moga. Tablica mieszacza audio Routera
stwarza szczegllny sposéb sterowania kartg
dzwiekowg. Wszystkie nastawienia poziomu sag
zachowywane we wstepnym nastawieniu (preset)
dla kazdej aplikacji (lub konfiguracji dziatania).

Dla aktywowania Audio Miksera musisz wybrac
nazwe kart dzwiekowej dotgczonej do Interfejsu
USB llI.

Uwaga: Poniewa z Windows mo ze przypisywa ¢
karty d zwiekowe "w przelocie" — (on the Fly) to
Router mo ze nie przywota ¢ wlasciwego
mieszacza, je $li masz wiecej niz jedng karte
dzwiekow g w swoim systemie. Dla upewnienia
sie, ze przypisany zostat wla $ciwy mieszacz,
kliknij przycisk Get ID i sprawd 2z czy nazwa
karty dzwiekowej jest taka sama jak nazwa
karty d zwiekowej w tablicy (tab) Audio Mixer.

Jesli nazwy s g niezgodne to uruchom Routera ponownie (restartuj).

TX (poziom nadawania)

Nastawniki te regulujg poziom wyjsciowy (nadawania). Gdy kanaty sg
aktywne, to zielony tréjkat jest wigczony. Jesli tak nie jest, to kliknij
na przycisk TX Mixer i skasuj wyciszenie nastawnikow gtownego
poziomu (gtosnik) i Wave (fala).

Sag tam dwa suwaki, dla kazdego kanatu audio, suwak WAVE (fala)
(nastawnik poziomu AFSK lub PSK) i suwak MASTER (gtowny
poziom lub nastawnik gtosnika).

W punkcie startowym ustaw poziom MASTER na okoto 80% i poziom
WAVE na okolo 50%. Wyreguluj WAVE na odpowiednie
wysterowanie podczas stosowania trybéw cyfrowych. Prawy kanat
jest stosowany tylko dla "pseudo FSK'i CW przez niektére programy
Uwaga: Dla aktywowania "pseudo FSK" lub CW audio kluczowanie
suwaki prawego kanatu MASTER i WAVE muszg by¢ na 100%.
Jakas wartos¢ ponize 90% dl suwaka RIGHT MASTER spowoduje
dezaktywacje wyjscia detektora.

Test Signal: powoduje, ze USB Interface Ill nadaje na wyjsciu ton
audio 1500 Hz dla nastawiania poziomu wyjsciowego nadajnika.

TX Mixer: przycisk ten otwiera Sterowanie Poziomu Windows
(Mieszacz odtwarzania) dla wybranej karty dzwiekowej.

GET ID: przycisk ten odszukuje nazwe i numer karty dzwiekowej

stosowanej do funkcji nadawania. Nazwa moze by¢ uzyta dla weryfikacji tego, czy wybrana zostata
wiasciwa karta dzwiekowa. Numer moze by¢ uzyty dla konfiguracji programu, ktéry identyfikuje karty

dzwiekowe tylko na podstawie numeru.

15

USE Audio CODEC

TX = =

LEFT RIGHT
MAETER 'WAYE MASTER WAVYE

L> L> L>

50 100 100 100

[0 Testsignal |

| mxmixer | [Getio]
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RX (poziom odbioru)

VU meter: ten wyswietlacz "drabinki LED" pokazuje poziom
audio w przetworniku analogowym na cyfrowy. Uwaga,

i ! ) . ;
l'—'SE‘ Audio CODEC X wyswietlacz jest aktywny tylko wtedy, gdy wybrana jest
_ wielko$¢ probki
R¥
! USB Interface Il nie poosiada suwaka dla linii karty
LEFT dzwiekowej- odbierany poziom audio jest nastawiany gatg na
przednim panelu.
™ - 0dE

Sampling — okresla szybko$¢ prébkowania stosowang dla
wyswietlania poziomu RX.
- -10dE
Poniewaz system dzwiekowy Windows posiada, poza
BT normalng droga, wielokrotny dostep do karty dzwiekowej,
lepiej jest wyswietlacze poziomu wylgczyé (ustawienie

- S0dE probkowania (sampling) na wytgczone), gdy nie sg stosowane.

- -40dE
- -50dE

> -indE
L= - -30dB

Sampling: i-’IEDDD Hz V|

6 - SETTING AUDIO LEVELS (poziom audio)

Na przednim panelu USB Il znajdujg sie dwa potencjometry dla nastawiania poziomu audio.

TX Pot nastawia poziom audio do nadajnika. RX Pot daje regulacje poziomu audio z radia do karty
dzwiekowej (komputer).

Pewne wskazowki od Geoff Anderson, G3NPA:

.1, TIP: Jesli uzyskate $ prawidtowe nastawienia dla poziomu nadawania, to z  obaczysz, ze
= w - zmieniaj ac z tonu strojenia PSK na tekst pisany, spowoduje s kok mocy nadajnika od

. ~

= 50% (bez pisania) do 100% (pisanie lub ton dostraja nia), podczas obserwacji na
mierniku warto $ci skutecznej lub $redniej. Taka zmiana mocy jest prawidiowa. Je $li NIE
obserwujesz takiej zmiany (lub wi ekszej) to prawdopodobnie masz radio przesterowane.
Prosze zauwaz, ze niektére radia maj @ wbudowany miernik mocy, ktéry podaje warto  $¢
szczytow q i dlatego zmiana pozioméw opisana powy  zej nie b edzie obserwowana.

~—- Nie wpadaj w putapk e mys$lac, ze poniewa z sygnat nadawany na wodospadzie wygl ada
',@\ dobrze, ze twdj aktualny sygnat jest dobry. Caly wodospad po kazuje podczas
nadawania lokalne audio, a nie wynikowy nadawany sy = gmnat w.cz.

16
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7 — Zawarto $¢ pakietu

Produkt zawiera USB Interface IlI™, kable USB, CD-ROM z programem microHAM Device Router i
dokumentacje. Jesli dostawa jest niekompletna, prosimy skontaktowac sie z nami pod adresem

E-mail: support@microham.com
fax: +421 2 4594 5100
pocztg microHAM s.r.o.

Nadrazna 36
90028 Ivanka pri Dunaji
SLOVAKIA

8— GWARANCJA

microHAM gwarantuje USB Interface Il na trzy (3) lata. Produkt nie moze byé modyfikowany w zaden
sposob z wyjatkiem konfiguracji, inaczej gwarancja wygasnie. Produkt bedzie, wedtug naszego
uznania, albo zreperowany albo wymieniony. Jedyny koszt bedzie kosztem dostawy zwrotnej.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwym lub nienormalnym uzyciem, nie
stosowania sie do instrukcji, wlasciwego zainstalowania, wytadowan atmosferycznych Ilub
nadmiernego napiecia.

Kable sg gwarantowane przez 60 dni w zakresie wad materiatowych lub wykonawstwa.
microHAM USB Device Router (oprogramowanie) jest dostarczane takie," jakie jest", bez gwarancji na

kompatybilno$¢ z pewnymi specjalnymi systemami operacyjnymi, komputerem uzytkownika, lub innym
osprzetem i wyposazeniem dostarczonym przez uzytkownika.

microHAM nie przyjmuje odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych urzadzen lub poszkodowania oséb
w nastepstwie korzystania z naszych produktow.

Jesli powyzsze warunki gwarancji nie sg akceptowane, to nalezy zwrdci¢é produkt, wszystkie

dokumenty towarzyszace i wyposazenie w opakowaniu oryginalnym, z przedptatg, do microHAM lub
do dostawcy dla zrefundowania kosztéw zwrotu i optat sktadowych.

Gwarancja, specyfikacje
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8 — SPECYFIKACJA

USB Interface Ill stanowi podstawowe ztgcze USB do sterowania szeregowego i karty dzwiekowej
USB w kompaktowym pakiecie..

USB Interface Il jest podigczone do komputera za pomocag A-B USB.

Transiwer i USB Interface Il sg wzajemnie potgczone za pomocg pojedynczego kabla radiowego
zakonczonego z jednej strony przez DB15M, a z drugiej strony odpowiednig wtyczka dla danego
transiwera. Kable prowadzg zasilanie dla USB Interface Ill, audio, sterowanie CAT i kluczowanie.
Odpowiedni kabel zlgcza transiwera jest okreslany podczas kupowania USB Interface llI.

Jesli Windows PC z programem "microHAM USB Device Router" jest podtgczony, to USB Interface Il
bedzie dzialato, jako ztacze do komputera. Przenosi ono wszystkie sygnaly generowane przez
program aplikacyjny miedzy komputerem i transiwerem. Kompatybilno§¢ programowa jest zapewniona
przez zastosowanie szeregowych portéw wirtualnych. Router monitoruje te porty wirtualne i przenosi
dane lub rozkazy przez USB do mikrokontrolera w USB Interface Ill. USB Interface Il przetwarza te
dane i wysyta je do portéw fizycznych transiwera, jako funkcje CAT, CW i PTT.

Uwagi na temat systemu

USB Interface Il moze byé stosowane z szerokim zakresem pakietéw aplikacji. Mozliwosci tych
pakietow majg wielki wptyw na wymagany poziom zdolnosci komputera.

"microHAM USB Device Router" musi pracowaé¢ z aplikacjg dla utworzenia zigcza (Interfejsu) dla
aplikacji i sterowania funkcjami systemu. Poniewaz logowanie lub programy w trybie cyfrowym i
microHAM Router sg aplikacjami w czasie rzeczywistym, to wlasciwosci systemu bedg zalezaty
zaréwno od szybkosci CPU jak i wielkosci dostepnej RAM.

Chociaz microHAM Router moze pracowa¢ na wolniejszych komputerach, to minimalnym testowanym
systemem byto 450 MHz Pentium Il lub Celeron, Windows 2000 Professional, 512 MB RAM, CD-
ROM, port USB 1:1 i karta dzwiekowa. Nie zostalo natomiast ustalone, czy moze on pracowac z
maszyna 0 mniejszej szybkosci w spos6b planowany i posiada¢ dosy¢ wolnych srodkéw dla
programoéw aplikacji. Nie byto i nie ma priorytetu dla pracy w systemach z pracg przerywana.

Dla wykorzystania wszystkich mozliwosci microHAM Routera, wymagana aplikacja logowania,
podigczenie do Internetu i inne programy sprzetowe, wymagaja systemu komputerowego z minimum
1.6 GHz PC, z Windows XP Home lub wyzszym, 512 MB RAM, karta dzwiekowa , CD-ROM, port USB
2.0, transiwer z mozliwoscig CAT i logger lub program sterujacy.

USB Interface Il jest takze kompatybilne z Apple Macintosh G4 lub lepszym, pracujacym z OS 10.4
lub pézniejszym. Jest on wspomagany przez drajwery FTDI i Core Audio, dostarczane wraz z
systemem operacyjnym.

MacLoggerDX: (WWW.dogparksoftware.com/MacLoggerDX.html) przez Don Agro, VE3VRW.

i cocoaModem (http://homepage.mac.com/chen/w7ay/cocoaModem/index.html) by Kok Chen, W7AY
sg uznane jako obstugujace interfejsy (ztgcza) microHAM.

USB Interface Ill jest kompatybilne z wiekszoscig aktualnych dystrybucji :LINUX. Jest ono
obstugiwane jako standardowe szeregowe USB i USB Audio. USB Interface Ill zawiera specjalne
obwody dla obstugi funkcji FLDIGI (http://www.w1hkj.com/Fldigi.html) by Dave Freese, W1HKJ.

Gwarancja, specyfikacje
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Specyfikacja osprz etu (hardware)

USB: USB 2.0 pelna szybkos$¢, USB 1.1 kompatybilne

Pobdr mocy: USB — ponizej 200 mA, Transiwer — mniej niz 100 mA przy 13.8 V (maks. 16 V)

Port Radia: RxD, TxD — maks. 57,600 Bodow (Baud)
Poziomy: Wybierane mostkami TTL, odwrécone TTL, szyna z otwartym kolektorem,
RS232.

CW: otwarty kolektor, maks. 30V/400 mA

FSK: otwarty kolektor, maks. 30V/400 mA

PTT: otwarty kolektor, maks. 30V/400 mA

Audio Out (lewe): 1.3V p-p maks.

1 dB szeroko $¢€ pasma: typowo 0.3 — 3 kHz

Druga harmoniczna: typowo - 80 dB

Trzecia harmoniczna: typowo —70 dB

Szybko $¢€ probkowania D/A: 31000, 44100, 48000 Hz
Audio Out (prawe): wewnetrzny detektor P-FSK/QSK, wyj$cie steruje linie CW i FSK

Audio In: 50 kQ, maks 4 V p-p

1dB szeroko $¢ pasma: typowo 0.3 — 3 kHz

Bezwzgl edny poziom szuméw: typowo - 90 dBm @ 600 Q

Zakres dynamiki: typowo 87 dB

Szybko §¢é probkowania A/D: 8000, 11025, 16000, 22050, 32000, 44100, 48000 Hz
Wymiary: Szer.— 103 mm, Wys. 28 mm x Diug. 101 mm

Ciezar: 1100g

Gwarancja, specyfikacje
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ZAL ACZNIK A - Zt ACZE do RADIA DB15
Pin # Etykieta Opis
1 Zasilanie + 13,8 V wejscie 12-16 V
CAT IN wejscie portu sterowania
2 CAT OUT wyj$cie portu sterowania
10 SQL1 wejscie poziomu wyciszania
3 SQL2 wejscie impedancji wyciszania
11 PTT wyjscie PTT "otwarty kolektor"
4 Ccw wyjscie CW "otwarty kolektor"
12 N/A nie podtgczone
5 FSK wyjscie FSK "otwarty kolektor"
13 AUDIO OUT S sygnat wejécia AUDIO radia
6 AUDIO OUT GND masa (ziemia) wejscia AUDIO radia
14 AUDIO IN MAIN S sygnat wyjsciowy AUDIO radia odbiornika gtéwnego
7 AUDIO IN MAIN S masa sygnatu wyjécia AUDIO radia
15 N/A nie podtgczone
8 N/A nie podtaczone
SHELL GND Masa (GND) zasilania i radio.
(Obudowa)

Zalgczniki
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ZAt ACZNIK B - Instalowanie APPLE OS 10

1) Dla zainstalowania USB Interface Il w Apple OS 10, przygotuj USB Interface Il tak jak dla twojego

radia pokazane na stronie 4.

2) Skopiuj obraz dysku FTDI USB Driver (dmg) na swéj pulpit przez klikniecie na "Install microHAM
lub "Install microHAM Port Driver for Macintosh OS
10.4+ "link z dostarczonej CD lub pobierz najnowszy pakiet napedowy z miejsca microHAM w sieci

Port Driver for Macintosh OS 10.0 — 10.39",

Web:

60

Install FTDIUSBSerialDriver Kernel E:

WWW.microHAM.com/downloads.html (@

3) Otworz obraz dysku klikajac na nim.

4) Uruchom FTDIUSBSerialDriver.pkg
przez klikniecie na to i postepuj dalej
wedtug wskazowek

5) Wetknij kabel USB

6) Wiacz radio lub zewnetrzny zasilacz.

2 Seleq‘Desrmatmn
® Installation Type
@ Installing

@ Finish Up

Welcome to the FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension Installer

| Welcome to the Mac OS X Installation Program. You will be

guided through the steps necessary to install this software.

( GoBack ) (Continue )

Zatgczniki
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ZAL ACZNIK C - FSK z MMTTY

USB Il nie podtrzymuje FSK w sposob tradycyjny. Jednakze zespot moze by¢ uzywany dla FSK z
odpowiednim oprogramowaniem.

Kazdy zestaw specjalnych kabli do radia zawiera potaczenia FSK, ktore jest wspélne z wyjsciem CW.

USB Il wspomaga FSK z RTTY w programie "MMTTY" jesli stosowana jest specjalna pomoc MMTTY
EXTFSK.

Demodulatorl AFC/ATC/PLL I Decode TX ]Font/‘\Vindowl Misc I
DIDDLE ™= PTT

~ UOS Digital Output ExTESK I Plik EXTFSK.DLL musi by¢
~ NONE [ IDenble shft I | Fort 4

~ BLK skopiowany do tego samego
@« LTR [~ Disable Wait Char. Wait Diddle Wait [~ Im katalogu W ktérym umiesz-
[~ Disable Rev | S " .
I Esiddor R e ISR czone jest MMTTY.exe i
I~ WaitTimer || [T Always fix shift — MMTTY i bye konfi
TXBPE/TXLPF Macro rcTIUSI _bye £ ;ng:;
1x2
¥ Tx BPF Tap |48 .| f Your Callsign gurowane a uzycCia
2%3 dla PTT i FSK.
" TxLPF Freq 100 ~| Hz jom7zz  Wmss
Input Button URS99
1x1 | pear | ans | s7u | I~ Convert Immediately

HAM | Set Default(Demodulator) ‘ j OK | Cancel I

Setup MMTTY x|
Demodulator] AFC/ATC/PLL ] Decode] ™ | Font/Window Misc
Sound Card .
FIFO . ~ajation
. . B} USB Port Option X
wybrana w Tx Port W | prior i“’“esfmg method Tx Port
zaktadce (tab) "Misc" i musi || P  Sound
by¢ wybrana "Method C" z I Had || B: Polling ¢ Sound + COM-TxD (FSK)
przycisku "USB Port" Device| | © C: Limiting speed & COM-TxD(FSK)
Sourcqd | ¢ D: Polling and Limiting speed
= Moj
¢ Lef] Please try to test B. C. D. if vou have a trouble Jes New Roman Set IO j
Clock]| inthe USB-COM adaptor. (C)Limiting speed
’_l 103 seems to be well. b rier New Set |0 :J
Tx off] Cancel J ese | English
HAM | Set Default(Demodulator) I j OK ‘ Cancel l
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EXTFSK 1.05

Port [SEXIEMME -] Status:OK  _ |
FSK output PTT output
" TXD " TXD
 RTS ¢ RTS
“ DTR C DTR

™ Inv. FSK [ Inv. PTT

PTT ON

1F 1F 1F 1F 1F 1F 1F 1F
1F 1F 1F 1F 1F 1F 1F 1F

1F 1F
FTT OFF

Dla korzystania z EXTFSK ten sam port musi by¢
wybrany w USB Device Router dla PTT i CW . Port
ten musi by¢ wybrany w oknie EXT FSK. FSK
musi byé zdefiniowane jako DTR zas PTT musi
by¢ zdefiniowane jako RTS. (Uwaga: w tym
przykiadzie jest wybrany. COM®6. Jednakze
aktualny port bedzie =zalezal od przypisania
wirtualnego portu dla CW i PTT w Routerze)

Jesli nadawany sygnat jest odwrdcony, to jego
biegunowosé mozna zmieni¢ przez klikniecie na
okienko "Inv FSK".

23
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DEKLARACJA ZGODNO SClI

C Federal Communications Commission
Statement (USA)

Urzadzenie to jest zgodne z cz escia 15 przepis6w FCC. Praca urz adzenia jest przedmiotem
nast epujacych dwoch warunkéw: (1) urz adzenie to nie mo ze wytwarza € szkodliwych zakiéce n,
i (2) urzadzenie to musi akceptowa € odbierane zakiocenia, wraz z zakldéceniami, ktére m  ogaq
spowodowa € niepo zadane dziatanie.

C € European Union Declaration of Conformity

micro HAM, s.r.o. deklaruje, ze produkty:
Nazwa produktu: USB Interface Il
spetnia nast epujace Wymagania od Produktu:

EN 55022: 1998 Klasa B w zakresie zabezpieczenia Dy rektywy Kompatybilno $ci
Elektromagnetycznej 89/336/EEC

Przektad: Interfejs USB IlI
Zdzistaw Bierikowski, SP6LB
Lipiec 2009 (38605 + 37 rys.)
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